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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képességu, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé személyek csak
felligyelettel, vagy a készlilék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelel6en dobja azokat hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodeés utan, lehlléskor.
A készuleék elérhetd részei forrdak.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a készlléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol a
készuléktol, amikor az mikodik.
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Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és az
elérhetd részek nagyon felforrosodhatnak. Legyen 6vatos,
hogy ne érjen a fatéelemekhez. 8 évesnél fiatalabb
gyermekek kizarélag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- Ne mikddtesse a készlléket kilsé idozitdvel vagy kildn
taviranyito rendszerrel.

- FIGYELMEZTETES: F6zb6lapon tértén fézéskor az olaj
vagy zsir feligyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

- A tizet SOHA NE probalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készlléket, és takarja le a langokat példaul
egy feddvel vagy tizallé takaroval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készuléket ne hagyja feligyelet
nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a készlléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit sem a
fozbfellleteken.

- Soha ne tegyen a f6zd6fellletre fémtargyakat (fedok, kések,
kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gbézt.

.- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzeékelésre.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten, kapcsolja ki
a készuléket, nehogy aramutés érjen valakit.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan képzett
személynek Ki kell cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon
el6.

- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a féz6lap gyartdja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zolapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.
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Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon
serllt készuléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tdbbi
késziléktdl és egysegtol.

» Sulyos a készilék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

» Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a nedvesség
ellen.

» Védje a késziilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készuléket ajtdo mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajtoé
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
féz6edényt a készilékrdl.

» Amikor fidkok felett helyezi lzembe a
készuléket, akkor ellendrizze, hogy van-e
megfeleld levegbkeringés a késziilék alja
és a felsd fiok kozott. ]

+ Akészilék alja forréva valhat. Epitsen be
egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készilék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

* A szabad levegb6aramlas érdekében
hagyjon legalabb 2 mm szabad helyet a
munkafelllet és az alatta levd készllék
el6lapja kozott. A garancia nem terjed ki az
olyan karokra, melyek a szell6zést
biztosito rés hianya miatt kdvetkeztek be.

Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

* A keészuléket kotelezd foldelni.

» Barmilyen beavatkozas el6tt ellendrizni
kell, hogy a berendezés le lett-e valasztva
az elektromos halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi halézati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készUllék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
o0sszegabalyodjanak.

Ugyeljen arra, hogy az érintésvédelem ki
legyen épitve.

Hasznaljon feszlltségmentesité bilincset a
vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugdja (ha van) ne érjen a késziilékhez
vagy a forr6 f6z6edényekhez, amikor a
késziléket a kdzeli csatlakozoéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a haldzati csatlakozédugo (ha
van) és a halézati kabel épségére. Ha a
halozati kabel cserére szorul, forduljon a
markaszerviziinkhéz vagy egy
villanyszerel6hoz.

A feszliltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd legyen.
Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozddugoét hozza.

A késziilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Kizarolag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldét és védorelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
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lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készliléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sériilés-, égés- és
aramutésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztaté cimkéket
és a vedofoliat (ha van).

* A késziléket haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

» Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

» Ellenérizze, hogy a készilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

*  Muikodés koézben tilos a késziléket
felligyelet nélkil hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonakat.

* Ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

» Soha ne tegyen a f6z6zonakra
evbeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikoddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeluletként.

* Amennyiben a készulék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziléket az elektromos haldzatrol. Ez a
|épés az aramiités elkerlléséhez
sziikséges.

» A szivritmus-szabalyozoéval rendelkezd
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6zonaktol.

* Amikor az élelmiszert forr6 olajba helyezi,
az olaj kifréccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

» A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forré olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

» Az ételmaradékot tartalmazo6 hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.
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» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne helyezzen forré fed6t a f6z6lap
Uvegfellletére.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon a
folyadek.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
f6z6edényt a késziilékre. A készlilék
felllete megsérilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul
ne kapcsolja be a féz6zénakat.

» Ne tegyen aluféliat a készulékre.

* Az Ontottvasbdl vagy aluminium
ontvéenybdl készdlt, illetve seérlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a féz6fellleten odébb
szeretné helyezni ezeket.

« A készilék kizarolag ételkészitési célokat
szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
helyiség fltésére hasznaini.

Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a fellletének rongalédasat.

» Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdIni, miel6tt megtisztitana.

» Karbantartas el6tt huzza ki a konnektorbol
a készulék halézati vezetékét.

* A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

« A készilék megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Valassza le a készUléket ez elektromos
halézatrol.



+ Akészilék kdzelében vagja at a halozati « Csak eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerviz

» A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Termékleiras

Foézofeliilet elrendezése

Indukcios f6z6zdna
Kezel6panel

R =
@ 180 mm
(o) (o

[ ——

E B

Kezel6épanel elrendezés

™
Cd

) on

A készilék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k és hangok
jelzik, hogy mely funkciok miikédnek.

Megjegyzés

@ BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
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E Funkcioézar / Gyerekzar A kezel6panel lezarasal/a lezaras feloldasa.

2
3 A f6z6z6na kivalasztasa.
- Hoéfokbeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.

. Megjegyzés
H
3

A hofok beallitasa.

=== |

Héfokbeallitas kijelzései

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

(1.08) A f6z6zéna mikodik.

(7] A Rasegités funkcio funkcié mikodik.

+ szémjegy Uzemzavar Iépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

A Funkciozar /Gyerekzar funkcio miikodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény a f6z6z6-
nan.

E] A Automatikus kikapcsolas funkcié mikaodik.

Az indukcids f6z6z6nak kdzvetlendl a
fé6z6edény aljan biztositjak az ételkészitéshez
sziikséges hot. Az Gvegkeramiat az edények
maradékhdje melegiti.

Maradékhé visszajelzd

A FIGYELMEZTETES!

A maradékhé miatt égési
sérilés veszélye all fenn.

Napi hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig a
fé6z6lap be- vagy kikapcsolasahoz.
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Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan ledllitja a
fé6z6lapot, ha:

« valamennyi f6z6zéna ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbedllitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

« t6bb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezel6panelt, vagy raontétt valamit.



Hangjelzés hallhaté és kikapcsol fé6z6lap.
Tavolitsa el a targyat, vagy tisztitsa meg a
kezel6panelt.

+ afbézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a f6z6lapot, varja meg, hogy a
féz6zdna lehdljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A
szimboélum vilagitani kezd, és 2 perc mulva
a f6zéz6na automatikusan leall.

* nem allitott le egy f6z6zénat, illetve nem
modositotta a héfokbeallitast. Bizonyos id6

utan a E] szimboélum vilagitani kezd, és a
fézdlap kikapcsol.
A hofokbeallitas és azon idétartam kozotti
kapcsolat, melynek elteltével a f6zélap
kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a fézélap ki-

kapcsol:
1-2 6 dra
3-4 5 6ra
5 4 6ra
6-9 1,5 6ra

A f6z6z6na kivalasztasa

A f6z6z6nahoz tartozé [*] érzekelsmezs
segitségével allitsa be a fézézénat. A kijelzbé
kiemelve jeleniti meg a hébeallitas kijelzését

(@).
A héfokbeallitas

Valassza ki f6z6z6nat.

Erintse meg a + gombot a hébeallitas

ndveléséhez. Erintse meg a — gombot a
hébeallitas csokkentésehez. A f6z6zona

kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre a +
és — gombot.

Rasegités funkcié

A funkcidé nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios f6z6zénak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mikodtethetd
az indukcios f6z6zonak esetén. Ezutan az
indukcids f6z6zo6na automatikusan

visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

Olvassa el a ,M{iszaki informaciok”
cim( fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:
el0szor valassza ki a f6z6zonat, majd allitsa
be a maximalis héfokbeallitasra. Erintse meg

a + gombot, mig a @ vilagitani nem kezd.
A funkcio6 kikapcsolasa: érintse mega —
gombot.

Funkciézar

Amikor a f6z6z6nak mikdodnek, zarolhatja a
kezelbpanelt. Ezzel megelézheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a B
gombot. A lLJ 4 masodpercre megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a B
gombot. Az elézd héfokbeallitas jelenik meg.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen lzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot 4
masodpercig. A l-J megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ® gombbal.

A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot 4
masodpercig. A l&J megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ® gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen f6zési
mtiveletre: inditsa el a f6z6lapot a ®

gombbal. A lL) megjelenik. Erintse meg a B
gombot 4 masodpercig. Végezze el a
hofokbeallitast 10 masodpercen beliil.
MUkdodtetheti a f6z6lapot. Amikor a fé6zélapot
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a ©) gombbal kikapcsolja, a funkcié ismét
mikodik.

Teljesitménykezelés funkcio

* A f6z6zonak a f6zblapba lép6 fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggéen
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

+ A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak kozott.

» A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak osszes
elektromos teljesitményfelvétele
meghaladja a 3700 W értéket.

» A funkcio csOkkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
fé6z6zonanal.

+ A csokkentett teljesitmény( zénak
héfokbeallitasanak kijelz6jén két szint
valtakozik.

Hasznos tanacsok és javaslatok

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

F6z6edény

@ Az indukcids f6z6zonaknal az erés

elektromagneses mez6 a
f6z6edényben nagyon gyorsan
termel hét.

@ Az indukcids f6z6zonakat
megfelel6 f6z6edényekkel
hasznalja.

A f6z6edény anyaga

* megfeleld: ontdttvas, acél, zomancozott
aceél, rozsdamentes acél, tébbrétegi
edényalj (a gyarto altal megfelelének
jeldlve).

*  nem megfelel6: aluminium, réz, sargaréz,
Uiveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelelé indukcids

tiizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zonan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.
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A f6z6edény alja legyen minél
vastagabb és laposabb.

Edények méretei

Az indukcios fézézénak bizonyos hatarok
kozott automatikusan alkalmazkodnak a
féz6edény aljanak méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjéetél. Az ajanlott minimumnal kisebb
atmérdji fézéedény csak egy részét veszi fel
a f6z6zo6na altal leadott energianak.

Olvassa el a ,M{iszaki informaciok”
cim( fejezetet.

Miik6dés kdzben hallhaté hangok
Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kiilonbozd
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

« flutyulés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és a
f6z6edény kulénbdzd anyagokbdl készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

« kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zUimmdgés: a ventilator Gzemel.
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Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentik azt, hogy a
fé6zbélap meghibasodott.

Példak kiillonboz6 fozési
alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zdéna
energiafogyasztasa kdzotti kapcsolat nem

Hofokbealli-

linearis. A héfokbeallitds névelésekor a
féz6zbéna energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
f6z6z6na a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6 adatok
csak utmutatasul szolgalnak.

1dé
(perc)

Tanacsok

1 Fott ételek melegen tartasara. sziikkség Tegyen fedét a f6z6edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5-25 Idénként keverje meg.
csokolade, zselatin.
1-2 Kemeényités: konnyl omlett, stlt 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.
tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége legalabb
készételek felmelegitése. kétszerese legyen a rizsének, a
tejet kevergesse f6zés kdzben.
3-4 Zoldségek, hal gézolése, hus pa- 20 - 45 Adjon hozza néhany teaskanal fo-
rolasa. lyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % | vizet
hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
és levesek készitése. hozzavalok.
6-7 Kimél6 sités: bécsi szelet, borju-  szikség Félidében forditsa meg.
hus, cordon bleu, borda, hispoga- szerint
csa, kolbasz, maj, rantas, tojas,
palacsinta, fank.
7-8 Erés sutés, burgonyatallér, bél- 5-15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siltek), burgonya

b6 olajban siitése.

Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

10

Nagymennyiseg( viz forralasa. A Rasegités funkcio aktiv.

Altalanos tudnivaléok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

¢ Mindig olyan féz6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

www.zanussi.com



A fellleten megjelend karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a f6z6lap
mikodését.

Hasznaljon a fé6z6lapok tisztitdsahoz
ajanlott tisztitoszert.

Hasznaljon lvegfelliletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

A f6zélap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket. Ha ezt nem teszi
meg, a szennyez&dés karosithatja a
féz6lapot. Az égési sériilés megelézésére

kériiltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgy(rilk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcol6
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6zd6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a féz6élapot.
Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg az lvegfeliletet.

Hibaelharitas

FIGYELMEZTETES!

Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

Nem lehet elinditani vagy Uze-
meltetni a f6z6lapot.

Hangjelzés hallhato és kikap-
csol fé6zdlap.

Amikor a f6zélap kikapcsol, egy
hangjelzés hallhato.

A f6z6lap kikapcsol.

WwWw.zanussi.com

A f6z6lap nincs csatlakoztatva
az elektromos halézathoz, vagy
csatlakoztatasa nem megfeleld.

Leolvadt a biztositék.

Kettd vagy tobb érzékelémez6t
érintett meg egyszerre.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Letakart egy vagy tébb érzeke-
I6mezét.

Valamit ratett a (D érzékeléme-
z0re.

Ellenérizze, hogy a f6zdlap jol
van-e csatlakoztatva az elektro-
mos halézathoz. Lasd a kap-
csolasi rajzot.

Ellenérizze, hogy a biztositek
okozza-e a problémat. Ha a biz-
tositék tébbszor is leolvad, hiv-
jon szakképzett villanyszerel6t.

Inditsa el Ujra a féz6lapot, és 10
masodpercen belll allitsa be a
héfokot.

Egyszerre csak egy érzékel6-
mez6t érintsen meg.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Vegyen le minden targyat az ér-
zékel6mezOkrol.

Vegyen le minden targyat az ér-
zékel6mez6rol.
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Nem kezd vilagitani a maradék-
hé visszajelz6.

A héfok két szint kozott valtozik.

Az érzékeldmezd felmelegszik.

A E] visszajelz6 vilagitani kezd.
A L visszajelzb vilagitani kezd.

A U visszajelzb vilagitani kezd.

A ) visszajelz és egy szam
jelenik meg.

A visszajelz6 vilagitani
kezd.

12

A f6z6z6na még nem forréso-
dott fel, mert csak rovid ideje
van miikddésben.

A Teljesitménykezelés funkcio
mkodik.

A f6z6edény tul nagy vagy tul
kozel tette a kezel6panelhez.

Mikodik az Automatikus kikap-
csolas.

A gyerekzar vagy a gombzar
funkcié mikodik.

Nincs féz6edény a f6z6zonara
helyezve.

A f6z6edény nem megfeleld ti-
pusu.

A f6z6edény aljanak atmérdje
tul kicsi a f6z6zénahoz kepest.

Uzemzavar lépett fel a f6z6lap-
nal.

A f6z6lapnal hiba lépett fel,
mert a folyadék elforrt a f6z6e-
dénybdl. A f6z6z6nak tulmele-
gedés védelme és az Automati-
kus kikapcsolas miikodik.

Ha a f6z6z6na elég ideig miiko-
dott, és forronak kellene lennie,
forduljon a markaszervizhez.

Olvassa el a ,Napi hasznalat”
cimi fejezetet.

Ha lehetséges, tegye a nagy f6-
z6edényeket a hatso f6z6z06-
nakra.

Kapcsolja ki a fé6zélapot, majd
kapcsolja be ujra.

Olvassa el a ,Napi hasznalat”
cim fejezetet.

Tegyen f6z6edényt a f6z6zéna-
ra.

Hasznaljon megfelel6 tipusu f6-
z6edényt.

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet.

Megfelel6 méretl f6z6edényt
hasznaljon.

Olvassa el a ,MUszaki informa-
ciok” cim( fejezetet.

Huzza ki egy idére a konnektor-
bol a f6zb6lap halozati vezetékét.
Kapcsolja le a biztositékot az
otthoni elektromos rendszer-
ben. Ezutan csatlakoztassa ujra

a késziléket. Ha a (E] jel jra
megjelenik, hivja a markaszer-
vizt.

Kapcsolja ki a f6z6lapot. Vegye
le a forro f6z6edényt. Koértlbelul
30 masodperc mulva kapcsolja
be ujra a f6z6zénat. Amennyi-
ben a f6z6edény okozta a hibat,
a hibauzenet eltlnik a kijelzérol.
A maradékhd visszajelz6 to-
vabb vilagithat. Hagyja, hogy a
f6z6edény megfeleléen lehil-
jon. Ellenérizze, hogy a f6z6e-
dény megfelel6é-e a f6z6laphoz.
Olvassa el a ,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet.

www.zanussi.com



Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyeddl a
problémara, forduljon a markakeresked6h6z
vagy a hivatalos szervizkézponthoz. Adja
meg az adattablan talalhato adatokat. Szintén
adja meg az Uvegkeramia haromjegy( kodjat
(az Uvedfelllet sarkaban lathatd), valamint a
megjelend hibalizenetet. Gy6z6djon meg

Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

A szerelést megel6z6 teend6k

A f6z8lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az adattabla
a fézo6lap aljan talalhato.

Sorozatszam .........ccceeeeeeneenn.

Beépithetod tliizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

Osszeszerelés

arrol, hogy a fézélapot megfelel6en
mikddtette-e. Ha nem megfeleléen
Uzemeltette a készlléket, a szerviz szerelbje
vagy az elado kiszallasa nem lesz ingyenes,
még a garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancidlis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

Csatlakoz6 vezeték

« A f6zb6lapot csatlakozé vezetékkel egydtt
szallitjuk.

* A megsérllt halézati vezetéket cserélje ki
az alabbi tipusu (vagy ennél nagyobb
terhelhetdségll) vezetékre: HO5V2V2-F T
min. 90 °C. Forduljon a helyi
markaszervizhez.

Ve

WwWw.zanussi.com
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min.
12 mm

=<

min.
2 mm

Védoburkolat

.

Miiszaki adatok

Adattabla

Modell ZEI6840FBA
Tipus: 60 GAP D5 AU
Indukcids 6.6 kW
Sorozatszam: .................
ZANUSSI

WwWw.zanussi.com

Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a 2 mm-es elllsd szell6zdnyilas és
a véddpadlo kdzvetlenll a f6zblap alatt nem
szikségesek. Lehetséges, hogy a
véddéburkolat bizonyos orszagokban nem
érhetd el. Kérjuk, keresse fel helyi
értékesitojét.

A védbburkolat nem hasznalhato,
ha a f6z6lapot egy suté felett
helyezi el.

PNC (Termékszam): 949 492 073 01
220-240V 50 - 60 Hz

Gyartasi hely: Romania

6.6 kW

cex
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F6z6z6nak jellemzoi

F6z6z6na Névleges telje- | Rasegités funk- | Rasegités funk- F6z6edény at-
sitmény (maxi- cio [W] ci6 maximalis mérodje [mm]
malis héfok- idétartam
beallitas) [W] [perc]
Bal els6 2300 2800 10 180 - 210
Bal hatso 1200 - - 125-145
Jobb elsé 1200 1800 4 125 - 145
Jobb hatsé 1800 - - 145 - 180
A fé6z6zonak teljesitménye kismértékben Az optimalis f6zési eredmény érdekében
eltérhet a tablazat adataitol. A teljesitmeény a olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
fé6z6edény anyagatol és méretétdl figgden atméréje nem haladja meg a tablazatban
valtozik. szerepld atmérot.
Energiahatékonysag

Termékismertetd az EU 66/2014 szerint

A készilék azonositojele ZEI6840FBA
Féz6lap tipusa Beépithetd f6zblap
F6z6z6nak szama 4
Fitési technoldgia Indukcids fé6z6lap
Kor alaku f6z6zonak atméréje Bal els6 21,0 cm
(9) Bal hats6 14,5 cm
Jobb elsd 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6z6nan- Bal els6 168,0 Wh / kg
ként (EC electric cooking) Bal hatso 195,0 Wh / kg
Jobb els6 182,0 Wh / kg
Jobb hatso 198,0 Wh / kg
F6zb6lap energiafogyasztasa 185,8 Wh / kg
(EC electric hob)
EN 60350-2 - Haztartasi elektromos » Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
f6z6készilékek - 2. rész: F6zblapok - féz6edényre.
Teljesitménymérési modszerek « A f6zbéedényt mar bekapcsolas eltt
helyezze a féz6zénara.
Energiatakarékossag » Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6zdnara
helyezze.

A mindennapos f6zés kdzben energiat

takarithat meg az alabbi otletek betartasaval. | ° ﬁefl‘)’,zecz’ige”yt a 6z6z6na kozepére
* Viz melegitésekor csak a szlikséges * A maradékhét hasznalja az étel melegen
vizmennyiséget hasznalja. tartasahoz vagy felolvasztasahoz.
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KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L,.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetliink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

WwWw.zanussi.com

tilté szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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A\ Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand acesta este in functiune sau cand se raceste.
Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea realizata de
utilizator asupra aparatului fara a fi supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati niciodata in
apropierea acestui aparat atunci cand acesta este in
functiune.
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Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani
nu trebuie lasati sa se apropie de aparat daca nu sunt
supravegheati permanent.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronometru
extern sau cu un sistem telecomandat separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa. Opriti
aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu o patura anti-
incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul butonului si
nu lasati aceasta operatiune in sarcina detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de un service autorizat sau de
persoane cu o calificare calificare similara pentru a se evita
pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de producatorul
aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind adecvate sau
opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor opritoare
neadecvate poate produce accidente.
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Instructiuni de siguranta

Instalarea

AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata trebuie
sa instaleze acest aparat.

+ Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

« Inchideti etans suprafetele taiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de abur
si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

» Daca aparatul este asezat deasupra unor
sertare, verificati daca spatiul dintre partea
de jos a aparatului si sertarul de sus este
suficient pentru a permite circulatia aerului.

» Baza aparatului poate deveni fierbinte.
Instalati sub aparat un panou de separare
ignifug pentru a preveni accesarea bazei
acestuia.

» Verificati daca spatiul de ventilare de 2
mm, dintre blatul de lucru si partea frontala
a unitatii inferioare, este liber. Garantia nu
acopera daunele cauzate de lipsa spatiului
adecvat pentru ventilare.

Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Inainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va ca ati deconectat aparatul de
la sursa de curent.

20

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu datele
tehnice, corespund cu cele ale sursei de
tensiune. In caz contrar, contactati un
electrician.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau
incorecte pot sa provoace incalzirea
excesiva a terminalului.

Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor electrice.
Verificati daca este instalata protectia la
electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu Iasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga aparatul
fierbinte sau vase fierbinti atunci cand
conectati aparatul la prizele din vecinatate
Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca exista) sau cablul de
alimentare electrica. Contactati Centrul
nostru de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.
Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la retea
la toti polii. Dispozitivul izolator trebuie sa
aiba o deschidere ntre contacte de cel
putin 3 mm.
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Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri si
electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele si
foliile de protectie (daca exista) inainte de
prima utilizare.
Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu blocati fantele de ventilatie.
Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.
Dupa fiecare utilizare, opriti zona de gatit.
Nu va bazati pe detectorul de vas.
Nu puneti tacamuri sau capace de oale pe
zonele de gatit. Acestea pot deveni
fierbinti.
Nu actionati aparatul avand mainile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.
Daca suprafata aparatului este crapata,
deconectati imediat aparatul de la reteaua
electrica. Procedati astfel pentru a preveni
electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui sa
pastreze o distanta de minim 30 de cm
fata de zonele de gatit prin inductie atunci
cand aparatul este in functiune.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte, pot
sa sara stropi.

AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci cand
gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul foarte
fierbinte pot sa se aprinda spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decat uleiul care este utilizat pentru
prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.
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Nu tineti vase pe panoul de comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pe suprafata
de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe acestea
nu se afla vase sau vasele sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu
bazele deteriorate pot zgaria suprafata din
sticla / vitroceramica. Ridicati intotdeauna
aceste obiecte atunci cand trebuie sa le
mutati pe plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru
gatit. Nu trebuie utilizat in alte scopuri, de
exemplu pentru incalzirea camerei.

ingrijirea si curatarea

Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.
Inainte de curatare, opriti cuptorul si lasati-I
sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de a
efectua operatiile de intretinere.

Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata a
acestui aparat.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul de alimentare electrica chiar
de langa aparat si aruncati-I.

Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.
Utilizati numai piese de schimb originale.
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Descrierea produsului

Configuratia plitei de gatit

R ¥
@ 180 mm
) G
|
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Configuratia panoului de comanda

Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

LLLL)
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(DIED:%

N
- + 30

ut o

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si semnalele
sonore indica functiile active.

Camp
sen-
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R =

(o~ I )
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a Blocarea / Dispozitiv de sigu-
ranta pentru copii

- Afisajul nivelului de caldura

=ri= |-

Comentariu

Pentru activarea si dezactivarea plitei.

Pentru blocarea / deblocarea panoului de co-
manda.

Pentru selectarea zonei de gatit.

Pentru a afisa nivelul de caldura.

Pentru a seta nivelul de caldura.
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Afisajele nivelurilor de caldura

Zona de gatit este dezactivata.

DRE

Zona de gatit functioneaza.

@ Functia Putere functioneaza.

& @ffii Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

Blocarea /Dispozitiv de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.
E] Functia Oprire automata este in desfasurare.

Indicator de caldura reziduala

& AVERTISMENT!

Pericol de arsuri din cauza
caldurii reziduale.

Utilizarea zilnica

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Activarea si dezactivarea

Atingeti ©) timp de 1 secunda pentru a activa
sau dezactiva plita.

Oprire automata
Functia dezactiveaza automat plita daca:

+ toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa activarea
plitei,

» ati varsat ceva sau ati pus ceva pe panoul
de comanda pentru mai mult de 10
secunde (o tigaie, o laveta etc.). Este emis
un semnal acustic si plita se dezactiveaza.
Indepartati obiectul sau curatati panoul de
comanda.

» plita se infierbanta prea tare (de ex. cand
s-a evaporat tot lichidul dintr-o tigaie).
Lasati zona de gatit sa se raceasca inainte
de a utiliza plita din nou.
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Zonele de gatit prin inductie realizeaza
caldura necesara pentru gatire direct in baza
vasului. Suprafata vitroceramica se incalzeste
de la caldura a vaselor.

« folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se
dezactiveaza automat dupa 2 minute.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un timp

se aprinde E] iar plita se dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si durata
dupa care plita se dezactiveaza:

Plita se dezacti-

Nivel de caldura

veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
) 4 ore
6-9 1,5 ore

Selectarea zonei de gatit

Pentru a seta zona de gatit atingeti campul cu
senzorB corespunzator acestei zone.

23



Afisajul evidentiaza indicarea nivelului de

caldura (0J).
Nivelul de caldura
Setati zona de gatit.

Atingeti + pentru a creste nivelul de caldura.

Atingeti = pentru a reduce nivelul de caldura.

Atingeti + si — in acelasi timp pentru a
dezactiva zona de gatit.

Functia Putere

Aceasta functie ofera putere suplimentara
zonelor de gatit prin inductie. Functia poate fi
activata exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata de
timp. Dupé& aceasta perioada, zona de gatit
prin inductie comuta automat Thapoi la cel mai
ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Informatii
tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o zona de
gatit: mai intai setati zona de gatit si dupa

aceea nivelul maxim de caldura. Atingeti +
pana cand @ se aprinde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti —.

Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand zonele
de gatit sunt utilizate. Previne modificarea
accidentala a nivelului de caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.

Pentru a activa functia: atingeti 5 se
aprinde pentru 4 secunde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti E Se
activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta functie.

Dispozitiv de siguranta pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu @.
Nu setati nivelul de caldura. Atingeti B timp
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de 4 secunde. l-J se aprinde. Dezactivati plita
cu@.

Pentru a dezactiva functia: activati plita cu
@. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti |
timp de 4 secunde. lYJ se aprinde. Dezactivati
plita cu ®.

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu CD se

aprinde. Atingeti & timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de 10
secunde. Puteti utiliza plita. Cand dezactivati

plita cu CD functia este activa din nou.

Functia Sistem de control al nivelului
puterii

« Zonele de gatit sunt grupate in functie de
amplasare si numarul de faze de la plita.
Consultati imaginea.

« Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3700 W.

* Functia imparte puterea intre zonele de
gatit conectate la aceeasi faza.

* Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit conectate
la o singura faza depaseste 3700 W.

* Functia scade puterea de la alte zone de
gatit conectate la aceeasi faza.

« Afisajul nivelului de caldura pentru zona cu
putere redusa se schimba intre doua
niveluri.

/ N\
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Informatii si sfaturi

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Vasul de gatit

@ Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp electromagnetic
puternic creeaza foarte rapid
caldura in vasul pentru gatit.

@ Folositi zonele de gatit prin inductie
cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(marcate ca fiind adecvate de catre
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama, sticla,
ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» 0 cantitatea redusa de apa fierbe foarte
repede pe o zona setata la nivelul de
caldura maxim.

* un magnet este atras de baza vasului.

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata.
Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se adapteaza la
dimensiunile bazei vasului, in mod automat,
in anumite limite.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu diametre
mai mici decat cea minima primesc numai
partial puterea generata de zona de gatit.

Consultati capitolul ,Informatii
tehnice”.

Zgomotul pe durata functionarii

Daca auziti:

« zgomot de crapaturi: vasul este facut din
materiale diferite (constructie ,sandvis”).

« sunet ca un fluierat: folositi zona de gatit
cu nivel ridicat de putere, iar vasul este
facut din materiale diferite (constructie
Lsandvis”).

« zumzet: folositi un nivel ridicat de putere.

* pocnituri: apar procese de comutare
electrica.

* suierat, bazait: functioneaza ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica nicio

defectiune a plitei.

Exemple de gatit

Relatia dintre nivelul de caldura si consumul
electric al zonei de gatit nu este liniara.
Cresterea nivelului de caldura nu este direct
proportionala cu consumul electric al zonei de
gatit. Aceasta inseamna ca zona de gatit cu
nivelul mediu de caldura consuma sub
jumatate din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar
orientative.

Recomandari

Durata

(min)

Nivel de Utilizare pentru:
caldura
1 Mentinerea la cald a alimentelor
gatite.
1-2 Sos olandez, topit: unt, ciocolata,
gelatina.
1-2 Solidificare: omlete pufoase, oua
ochiuri.
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conform  Puneti un capac pe vas.
nece-

sitatilor

5-25 Amestecati din cand in cand.
10 - 40 Gatiti cu capacul pus.
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Nivel de
caldura

Utilizare pentru:

mancarurilor care contin lapte,

incalzirea alimentelor preparate.

te, carne.

Cartofi gatiti la abur.

alimente, tocane si supe.

Prajire usoara: escalop, cordon

bleu de vitel, snitele, chiftele, car-
nati, ficat, roux, oua, clatite, gogo-

si.

cotlete, bine facute.

Fierberea inabusita a orezului si a

Pentru a gati la aburi legume, pes-

Gatirea unor cantitati mai mari de

Crochete de cartofi, muschiulet,

Recomandari

25-50  Adaugati minim de doua ori mai
mult lichid decat orez, amestecati
n timpul gatitului mancarurile ca-
re contin lapte.

20 -45 Adaugati cateva linguri de lichid.

20 - 60 Utilizati maxim % | apa pentru 750
g de cartofi.

60 - 150 Pana la 3 | lichid plus ingrediente.

conform  Intoarceti la juméatatea duratei de

nece- gatit.

sitatilor

5-15 Intoarceti la jumatatea duratei de

gatit.

Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, friptura
inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Informatii cu caracter general

Curatati plita dupa fiecare intrebuintare.
Intotdeauna utilizati vase de gatit cu fundul
curat.

Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra modului de functionare al plitei.
Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Folositi o racleta speciala pentru sticla.

Curatarea plitei
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inlaturati imediat: plasticul topit, foliile din
plastic, zaharul si alimentele cu zahar. In

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. Functia Putere este activata.

caz contrar, murdaria poate deteriora plita.
Aveti grija sa nu va ardeti. Deplasati oblic
racleta speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de pe
suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de apa
si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta moale.
indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si otet si
curatati suprafata de sticla cu o laveta
umeda.
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Depanare

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

Ce trebuie facut daca...

Plita nu poate fi pornita sau utili-
zata.

Este emis un semnal acustic si
plita se dezactiveaza.

Atunci cand plita se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Plita se dezactiveaza.

Indicatorul caldurii reziduale nu
se aprinde.

Caldura comuta intre doua nive-
luri.

Campurile cu senzor se infier-
banta.

E] se aprinde.
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Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este conec-
tata incorect.

Siguranta este arsa.

Ati atins 2 sau mai multe cam-
puri cu senzor simultan.

Pe panoul de comanda este
apa sau acesta este acoperit cu
stropi de grasime.

Ati pus un obiect pe unul sau
mai multe cdmpuri cu senzor.

Ati pus un obiect pe cdmpul cu

senzor (D

Zona nu este fierbinte pentru ca
a fost utilizata numai o scurta
perioada de timp.

Sistemul de control al nivelului
puterii este activ.

Vasul este prea mare sau l-ati
pus prea aproape de butoane.

Oprirea automata este activa.

Verificati daca plita este conec-
tata corect la priza electrica.
Consultati diagrama de conec-
tare.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca siguran-
tele se ard in mod repetat,
adresati-va unui electrician cali-
ficat.

Activati plita din nou si setati ni-
velul de caldura in mai putin de
10 secunde.

Atingeti doar un camp cu sen-
zor.

Stergeti panoul de comanda.

Indepartati obiectul de pe cam-
purile cu senzor.

Indepartati obiectul de pe cam-
pul cu senzor.

Daca zona a functionat suficient
de mult pentru a fi fierbinte,
contactati un Centru de service
autorizat.

Consultati capitolul ,Utilizarea
zilnica”.

Puneti vasele mari pe zonele
din spate, daca este posibil.

Dezactivati plita si activati-o din
nou.
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se aprinde.

se aprinde.

Este afisat (=) si un numar.

se aprinde.

Este activat Dispozitivul de si-
guranta pentru copii sau functia
de Blocare a butoanelor.

Pe zona nu este niciun vas.

Vasul este inadecvat.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona.

Plita prezinta o eroare.

Plita prezinta o eroare deoarece
a fiert tot continutul dintr-un vas.
Oprirea automata si protectia la
supraincalzire a zonelor intra in

Consultati capitolul ,Utilizarea
Zilnica”.

Puneti un vas pe zona.

Folositi un vas adecvat.
Consultati capitolul ,Informatii si
sfaturi”.

Utilizati vase de gatit cu dimen-
siuni corecte.

Consultati capitolul ,Informatii
tehnice”.

Deconectati un timp plita de la
sursa de alimentare electrica.
Deconectati siguranta de la sis-
temul electric al locuintei. Re-

conectati. Daca simbolul
reapare, contactati un Centru
de service autorizat.

Dezactivati plita. Tnlaturati vasul
fierbinte. Dupa aproximativ 30

de secunde activati din nou zo-
na. Daca vasul a fost problema,

functiune.

Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat. Furnizati
informatiile de pe placuta cu date tehnice.
Mentionati si codul format din trei caractere
pentru vitroceramica (se afla in coltul
suprafetei de sticla) si mesajul de eroare care

Instalarea

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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mesajul de eroare se stinge. In-
dicatorul de caldura reziduala
poate ramane aprins. Lasati va-
sul sa se raceasca suficient.
Verificati daca vasul dvs. este
compatibil cu plita.

Consultati capitolul ,Informatii si
sfaturi”.

apare. Verificati daca ati utilizat plita corect. In
caz contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau a
comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se gasesc in
brosura de garantie.
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inaintea instalarii Cablul de conectare

naintea instalarii plitei, notati informatiile de « Plita este furnizata cu un cablu de
mai jos aflate pe placuta cu date tehnice. conectare.
Placuta cu datele tehnice se afla pe partea * Pentru a inlocui cablul de alimentare
inferioara a plitei. deteriorat folositi urmatorul tip de cablu de
= . alimentare (sau varianta superioara):
Numarul de serie ........ccccceveeeeennn... HO5V2V2-F T min 90°C. Adresati-va

Plitele incorporate Centrului de service local.
Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund standardelor.

Asamblarea

4 N 7 N\

S~

o 2N J
4 N [~ N
; g min. 2mm____ min. 2 mm___
A I Il ‘ *
* B B A* r»'-»-»-»-»-»-»—»' ) B
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Cutia de protectie

Daca folositi o cutie de protectie (accesoriu
suplimentar), nu sunt necesare spatiul frontal
de 2 mm pentru fluxul de aer si podeaua de
protectie direct sub plita. Cutia de protectie nu
este disponibila in toate tarile. Contactati
furnizorul.

Nu puteti folosi cutia de protectie
daca instalati plita deasupra unui

cuptor.
- J
Date tehnice
Placuta cu date tehnice
Model ZEI6840FBA PNC 949 492 073 01

Tip 60 GAP D5 AU
Inductie 6.6 kW
Nr.ser. ...cccocveeeen..
ZANUSSI

Specificatiile zonelor de gatit

Putere nomi-
nala (nivel ma-

Zona de gatit

xim de caldura)

w]
Stanga fata 2300 2800
Stanga spate 1200 -
Dreapta fata 1200 1800
Dreapta spate 1800 -

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu valori
foarte mici fata de datele din tabel. Aceasta
se modifica in functie de materialul si
dimensiunile vasului.
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Functia Putere
[w] durata maxima

220 -240V 50 -60Hz
Fabricat in Romania
6.6 KW

cex

Diametru vas
[mm]

Functia Putere

[min]

10 180 - 210
- 125 - 145
4 125 - 145
- 145 - 180

Pentru rezultate optime la gatire, folositi vase
care nu sunt mai mari decat diametrul
specificat in tabel.
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Eficienta energetica

Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului
Tipul plitei

Numarul de zone de gatit
Tehnologia de incalzire

Diametrul zonelor de gatit cir-
culare (9)

Stanga fata
Stanga spate
Dreapta fata
Dreapta spate

Consumul de energie per Stanga fata

zona de gatit (EC electric coo- Stanga spate

king) Dreapta fata
Dreapta spate

Consumul de energie al plitei
(EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice
- Partea 2: Plite - Metode pentru masurarea
performantei

Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul gatitului
zilnic daca respectati recomandarile de mai
jos.

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:‘-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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ZEI6840FBA
Plita incorporata
4

Inductie

21,0 cm
14,5 cm
14,5 cm
18,0 cm

168,0 Wh / kg
195,0 Wh / kg
182,0 Wh / kg
198,0 Wh / kg

185,8 Wh / kg

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

« Tnainte de a activa zona de gétit, puneti un
vas pe aceasta.

* Puneti vase mici pe zone de gatit mici.

« Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau a le
topi folositi caldura reziduala.

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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